
Z grada pri bleškem Jezera. Ljubi „Tovarš"! naj ti povem, 
koliko ceno so pri meni g. R i h a r j e v i napevi doživeli. Lansko leto 
je bilo med tukajšnjimi ptjuci v bleskih toplicah tudi nekaj Angležev. 
Med temi sta bila tudi neki gospod in gospa, ki sta pri meni vidila 
in na klavir igrala g. R i h a r j e v e napeve, kteri so se jima pa to­
liko prikupili, da sem jima jih mogel prodati, akoravno zelo nerad. — 
Nekaj časa po tem dobim pismo iz Angleškega, v kterem mi omenje­

ni gospod piše, da naj mu neki zgubljen list od prodanih napevov 
pojiščem in nemudoma pošljem v „Manschester", kar sem tudi spoluil. 
Vidiš, „Tovarš", še celo na Angleškem se razlegajo krasni slovenski 
napevi. J. Ctl. 

Iz LJubljane. Kar so nedavno „Novice" „Tovariš" prerokova­

le , se že spolnuje. Soseda ,.Triesterca" se je v svojem listu 9. t. m. 
tudi na našega mladega „Tovarša" ozerla. Pokazala se mu je kot 
prava pisana mati s tem, da je svojemu glasovitemu dopisunu iz Ljub­

ljane, pred ko ne, dala p r i m s č i n o , da bo po svoji starični na­

vadi odslej tudi ...Tovarsa", ki ga zove „Blattchen von hochst primi­

tiver Erudition", včasi za u š e s a s t r e s e l , in ji sem ter tje sporo­

čeval, kako se kaj v e d e i. t. d. Ali, če ga bo ta pestun (udi v 
prihodnje zastran takih reči, kakor zdaj, kertovičil in njegove besede 
tako ožemal in preobračal, se ga „Tovarš" in njegov „schriftstellen­

der Schullehrer" n i k a k o r b a l a ne b o t a . Kar je zadnji Tovaršev 
list o slovensko­nem.ških šolah povedal, pripisuje (a varušnik goli 
d o b i č k a r i i , in obžaluje žalostno osodo ubogih kmečkih dečkov 
Merim se v malih šolah černi kruhek ne maže s smeteno nem­

ške olike, (er kaj umooslovno brez p r i m i ti v e e r u d i c i j e sklepa 
na nas vse, klavcrno zaklicavši: „So sind sie Alle, die man als 
Utra­ Slovenen bezeichnet". Res , sklatil si j o : So sind sie Alle, 
die man als Ultra­Germanen vulgo n e m š k u t a r j e bezeichnet. — 
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